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Cratbst OCBAIIEHA PACCMOTPEHUIO TaKOI JIMHTBUCTUYECKOH KaTeTOPUH, KaK MOJIUTHYECKast KOPPEKT-
HOCTB, ITOJIy4YHUBILAS IIUPOKOE PACHPOCTPAHEHHUE B aHTJIOA3BIUYHBIX CTPAHAX M OKa3aBIIasi 3HAYMTEIbHOE
BIMSIHAE HA COBPEMEHHBIN aHTIIMICKUH s3bIK. JIMHTBICTHYECKAs! IIOJUTKOPPEKTHOCTh — JIFOOOIBITHEHIITAs
SI3bIKOBAs TEMa, UTHOPHPOBATH KOTOPYHO 3HAYUT YITYCTHTh BaYKHEHILIMIA aCIIeKT COBPEMEHHOTO aHTTIMHCKOrO
SI3BIKA.

KirroueBsle c10Ba: 5B(eMU3M, HOMUTHICCKAss KOPPEKTHOCTD, JIMHTBHCTHYECKAs KaTETOPHS, MEXK-
KyJIbTYpHas KOMMYHUKAIIUS.

[Tocneanue necaTuneTrs akTUBHO BO3POCIIO BHUMAHUE K TAKOMY COIMAIBHOMY $IB-
JICHUIO, KaK MEKKYJIbTYpHasi KOMMYHUKAIHsL, KOTOpasi CTAHOBUTCS O0BEKTOM HCCIE0-
BaHUS Ha Pa3IUYHBIX YPOBHSX U B PA3IMYHBIX KOHLENTAX: COLMOJOIMYECKOM, MOJIUTO-
JOTUYECKOM, (HIOCO(CKOM, IICUXOJIOTUIECKOM, JIMHTBUCTHUECKOM, KYJIBTYPOJIOTHYE-
CKOM U T.JI. 9TO MOXXHO OOBSICHUTH TJI00aIbHON TpaHchopManuei, Mpoucxoasmiel B
COBpEMEHHOM MUpe. SIBlIeHNE MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAITUHN TITyOOKO TPOHUKAET
BO Bce cepsl xU3HU 0011ecTBa. bosee Toro, pa3BuBaeTcsi CTPYKTYPHO HOBBIM THIT KOM-
MYHUKATHBHBIX MPOLIECCOB, B YUCIIO KOTOPBIX BXOJUT U KaTErOpHs MOJUTKOPPEKTHOCTU
(mamee — PC).

[TomarkoppekTHOCTH (political correctness) B OOMBINEH CTETIEHH COMMOKYIILTYPHBIN
(heHOMEeH, B OCHOBE pacIpOCTPaHEHUSI KOTOPOTO JIeXkKAT COIMaIbHbIE (DaKTOPBI, XapakK-
TepHbIe s KoHIa XX B. KynbTypHO-1IOBeieHUeCKast M S3bIKOBasi TEHIACHIIHS, TTOTY-
YHMBIIAs HA3BaHUE IOJIMTUYECKON KoppekTHocTH» (political correctness — PC), Ha-
Yajach C aHIJIOTOBOPSIINX a(pUKaHIIEB, BOSMYTHBIIMXCS HETATUBHBIMA KOHHOTAILIMSIMHU
MeTadopuKH ciaoBa-Taby negro (Herp). BoT u3BecTHBIE MpUMEPHI TeX U3MEHEHUH, KOTO-
PBIM IIOJBEPIVIA TEHACHIMS K TIOJIMTKOPPEKTHOCTH «PACUCTCKHE) CII0BA U CII0BOCOYETA-
Hust: Negro (Herp) — coloured (uBetnoit) — black (uepnblit) — African American (ag-
pukaHckuii amepukaner) — Afro-American (appoamepukanerr); Red Indians (kpac-
HOKOXHe UHJEeHIbI) — Native Americans (KOPEHHBIC )KUTEIN ).

«ITonuTHueckass KOPPEKTHOCTH SI3bIKa BBIPAXKAETCSI B CTPEMJIEHUN HAMTH HOBBIE
CIOCOOBI SI3BIKOBOTO BBIPAKEHHS B3aMEH TeX, KOTOPBIE 3a/IEBAIOT YyBCTBA U JOCTOMHCT-
Ba MHAMBUAYyYMa, YIIEMIISTIOT €ro 4eIOBeYeCKHE MpaBa MPUBBIYHOMN S3BIKOBOM OECTaKT-
HOCTBIO W/WJIM TIPSIMOJIMHEHHOCTHIO B OTHOIICHUH PAcOBOW M TOJIOBOM MPUHA/IJIEKHO-
CTH, BO3pACTa, COCTOSTHUS 310pOBbsl, COLIMATIBHOIO CTaTyca, BHEIIHETO BUA U T.IL) —
roBoputcs B padote npodeccopa C.I'. Tep-MuHacoBo#, MOCBSIIEHHOW TpoOiIeMamM
SI3bIKA U MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHKaIUH [1].

[TonmuTudeckast KOPPEKTHOCTh TpeOyeT yOpaTh U3 s3bIKa BCE TE SI3IKOBBIC €/IM-
HUIIBI, KOTOPBIE MOTYT OBITH pacl€HEeHbI KaK IrpyOoBaTo-(haMUIbsIpHBIE 1 HAMEPEHHO
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OCKOpOHTEINTbHBIC, @ UMEHHO — HAWTH JUISl HUX HEUTPAJIBbHBIC U TIOJIOKHUTEIbHBIC IBJe-
MH3MBL. DBPEMU3M — HEMPSIMOE, CMATYCHHOE BHIPAKEHHE BMECTO PE3KOr0 MM Hapy-
HIAIOIIEr0 HOPMBI puianyus. [IparMaTryeckasi yCTaHOBKA SBEMHU3MOB 3aKII0YAETCS
B TOM, YTOOBI CMATYUTD, 3aBYAINPOBATH CBSI3aHHBIE C HEKOTOPHIMHU CJIOBAMH HEIPUST-
HBIE accolayu. IB(HEMU3MBI SIBISIOTCS OJHUM M3 CPEICTB pean3aliy MOJUTKOP-
PEKTHOCTHU Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE M BXOJIAT B €€ BepOAJIbHYIO COCTaBJISIONIYIO.

SI3pIKOBas MONMUTKOppeKTHOCTH (political correctness) Oasupyercst Ha THIIOTE3e
JMHTBUCTUYECKON oTHOcHTEIbHOCTH Cenmpa—Yopda o npsMoi cBs3u MexKIy (Hop-
MaMU $3bIKa, KyJbTYpbl U MbIIUIeHUs. [loHMMas1, YTO OmpeieNieHHbIe CIIOBAa U CJIOBEC-
HbIE KOHCTPYKLIMH OT3bIBAIOTCS ONPEIEIICHHBIM IIOBEICHUEM JIFOJIEH, CTOPOHHHUKH THITO-
Te3bl CAENAIN BBIBOJ, YTO JIMHTBUCTHUECKUI JTETEPMUHHU3M, KOTOPBIH OOHAPYKHICST
B pabortax Cenupa u Yopda, 1aeT BO3SMOKHOCTb ITyTeM BBEIECHUS CHELUATbHBIX HOPM
PEYEBOro ITUKETA CO3AATh €AMHOE KOMMYHHUKAIIMOHHOE I0JIE€ M IPOrPaMMHUpPOBATh TO-
JIEPAHTHOE JIMHTBUCTUYECKOE TIOBEICHUE BCEX YYACTHUKOB KOMMYHHKALIUH.

OTa runoTesa Jierjia B OCHOBY JOKTPUHBI MOJUTHYECKON KOPPEKTHOCTH, Ipe/yia-
raromiei UCTOIb30BaHUE HEHUTPATBHBIX WIIM MIPOCTO SMOIIMOHATBHO MOJIOKHUTEIBHBIX
3aMeHUTeNeH-IBHEeMU3MOB, yOpaB oOuIHBIE U TAOYUPOBAHHBIC BRIPAKEHUS, KOTOPHIE
OCKOPOJISIFOT YyBCTBA M JOCTOMHCTBO JIMUHOCTH: «TIOJHBII» BMECTO «TOJICTBII»; «ciado-
CJIBIIAIIMI» BMECTO «TITYXOM»; «HE3pSIYU» BMECTO «CIEIOW», «HENpaBaa» BMECTO
«JI0Kb WM BPAaHbE», «HETPE3BBII» BMECTO «IIbSHBII.

HecMmoTpst Ha G0IbIIOe KOIMYECTBO padoT, 00OpaIIaloUXCs K SIBICHHUIO ABQEMUH,
MIPUXOIUTCS MPU3HATH OTCYTCTBUE €NWHON NePUHUIINH dBPEMU3Ma, T.€. €MHOTO TOJI-
KOBaHUS 3TOTO0 SIBICHUS. DOIBIION SHIMKIONEAHYECKUI CIOBaph «SI3bIKO3HAHME) 0N
penakiueii B.H. SIpueBoii naer ciemyroiee onpezaeieHue 3BpeMusma; «3IMOIMOHATEHO
HEUTpalbHBIE CJIOBA WIIM BBIPAXKEHUS, YIIOTPEOIIieMble BMECTO CHHOHUMUYHBIX UM CJIOB
WM BBIPYKEHHUH, TIPEICTABIISIONIMXCS TOBOPAIIEMY HETIPUINYHBIMU, TPYOBIMU WITH He-
TaKTUYHbIMU. VIMM 3aMeHsI0TCs Takke TaOyHpOBaHHbIE Ha3BaHMs, apxanydHble. [lox 3B-
(hemMH3MaMH TOHUMAIOTCS M OKKa3MOHAIbHbIE MHIUBUAYaTbHO-KOHTEKCTHBIE 3aMEHbI
OJTHHUX CJIOB JIPYTUMH C TIETBI0 NCKAKEHHS WITH MAaCKUPOBKH TIOITHHHON CYIITHOCTH 000-
3HagaemMoroy [2]. C mo3unuu nmparMaTHKH 3BGEMHU3aIs IpeCTaBIIsIeT co00i cTpare-
THIO 3aByaJIMPOBAHUS HEXKeIaTeNIbHON HH(BOPMAIK, KOTOpask O3BOJISIET C/IeNaTh MEHee
OYEBHIHBIMHU HENPUATHBIE (DAKTHI.

JIMHAMUYHOCTH 1 MHOTOTPAaHHAs IPUPOJIa SBGEMU3MOB SBISIOTCS TIPHIUHOMN OOJIb-
[IOr0 Pa3HO00pa3Mst UX JEKCHKO-TPAMMATHYECKUX (POPM, SMOIIMOHATLHON HEUTpPaTbHO-
CTH WJIM CTHJINCTHYECKON OKPAIIEHHOCTH, BAPUATUBHOCTH UX 3B(HEMUCTUIECKOTO T10-
TEHIIMANa, YTO B Pe3yJIbTaTe MPUBOAMT K mMpoldiieme ux onpenenenus. Kak ciencrsue
MPUXOAUTCS KOHCTATUPOBATh OTCYTCTBHE €MHOMN Ae(PUHULINN 3BhEeMU3Ma.

Yarie Bcero mpu onpenesieHny SBHEMU3MOB UCCIIEIOBATENN aNlEIUTUPYIOT K IOMH-
HHUPYIOIIEMY UX MPU3HAKY — CIIOCOOHOCTH 3aMEHSATh TaOyHPOBAHHYIO JIEKCHUKY, BBI3bI-
BAIOIIYI0 YMOLIMOHAJILHO-HETaTUBHYIO PEakLHIo ajipecara: CThI, OTBpAIllEHUE, CTPax
u 1.1. Hanpumep, W.P. I'aneniepun onpezenser 3BheMu3Mbl Kak «CJIOBO WIIN BBIpaXKEHHE,
ynotpeOisemMoe Ui 3aMEHbl HEMPHATHOTO CJIOBA WJIM BRIPAKEHHS Ha Oosee MoaXOoms-
niee B o0mIenpuHATOM cMbICie» [3]. YUeHbIld OTHOCUT 3B()eMH3MBI K BBIPa3UTEILHBIM
CPENICTBAM sI3bIKa M CTHJIMCTUYECKUM MpHeMaM. Y TIePBBIX UMEETCS MOTEHIMATbHAS
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BO3MO)KHOCTh K MHTEHCH()MKAIIMM BBHICKa3bIBAHUS (I10]] MHTEHCH(UKAIMEH BOOOIIE 110-
HUMAETCsl OTKIIOHEHHE OT CTWIMCTHYECKOW HEHTPaIbHOCTH, B Cilydae C 3BpeMu3MaMu
9TO co3/1aHue dPPeKTa CMATYEHUs WIN CriaKUBaHUs HeNpHUsATHOro). Cro/la OTHOCSTCS
9B(EMHI3MBI, KOTOPBIE CYIIECTBYIOT B S3bIKE OTHOCHTEIIFHO JIAaBHO U MOTYT OBITh Haiie-
HBI B CJIOBapsix. B ciydae mocieaHux — 3TO OCO3HAHHAs M HaMEpeHHas! MHTeHCH(UKa-
LUs1 BHICKA3bIBAHUS (CMSTYEHHE HETIPUSITHOTO), KOTOpast JOCTUTaeTCs 3a CUET CO3/AaHuUs
HOBBIX 9B(EMHM3MOB WJIM PEaTU3allid KOHTEKCTHOTO 3HAYEHUS CIIOB, OTHOCSIIUXCS
K JPYTUM KJIACCaM.

A BoOT omnpenenenue 3BGeMU3MOB, KoTopoe nmpuBoaut A.M. Karies: «3BheMu3mMbl
€CTh CITyKall[he 1M CMATYEHHs] KOCBEeHHBbIE HAMMEHOBAHHUS TOTO, YTO B TIPSIMOM 000-
3HAYCHUW HETIPUEMIIEMO C TOYKH 3PEHUS TPUHATHIX B 00IIECTBE HOPM Mopaiiny [4].

Memnee Hay4qHOE, HO JJAKOHUYHOE OnpezesieHne BGEMHU3MOB MOKHO HAlTH B Tpe-
JIICTIOBUM aBTOpa K ciioBapro 3BpeMn3MoB Xbto PocoHa: «MsATKue, mpuemiieMble WHO-
CKa3aTelIbHBIE CII0BA, HCIOIb3YeMbIe BMECTO TPyOBIX, HEMIPUATHBIX WM OOMIHBIX» [5].

Wrak, 3BpeMusMm — ocobasi CTHIMCTHYECKass (UTypa peuu, 3aKIFYaroniascs
B yNoTpeOJIeHNH CJIOBAa HE B COOCTBEHHOM, a B IEPEHOCHOM 3Ha4eHHH. B coBpeMeH-
HBIX SI3bIKaX BBICOKOPA3BUTHIX B KYJIBTYpPHOM OTHOILICHHWH HApOJOB B(HEMHU3MBI HC-
TIOJIB3YIOTCS B PEUEBBIX HIIM TIEYATHBIX TEKCTAX YIS 3aMEHBI CJIOB, MPU3HAHHBIX TPYOBIMU
WIN «HENPUCTOMHBIMIY, HAIPUMEP, YHUUMKUTEITBHO-PYTaTeIbHbBIX CII0B. EcTecTBEeHHO,
Y TOBOPSIIIMI U afjpecaT NPeKpacHO MOHUMAIOT, YTO CKPBIBAETCs 32 3B(PeMH3MaMu, UHa-
4e CMBICII HX yIoTpeOieHus mpomnaaact. B kayecTBe BGEeMU3MOB MHOT/IA UCTIONB3YIOTCS
«HEJHUTEPaTYPHBIE» CJIOBA C MEHBIIIEH OTPHUIIATEIBHON «HATPY3KOH», YeM OpaHHbIe —
MIPOCTOPEYHEBIE, )KaprOHHbIE, aBTOpckue. Ho Bce 3T MOHATHS «HETIPUATHOTO», «Tpy0o-
ro», «0EeCTaKTHOTO» CYOBEKTHBHO OIPEIEIISIFOTCS TOJBKO YenoBekoM. OTcro/ia Harpa-
IIMBAETCS BBIBO, YTO SB(HEMU3M — TOHITHE HE CTOJIBKO SI3BIKOBOE, CKOJILKO JIMHI'BO-
KYJIBTYPOJIOTHYECKOE.

Ha pa3HbIX HCTOpUUECKUX dTanax pa3BUTHUsI OOIIECTBA U S3bIKA IPOUCXOMAT H3Me-
HEHUSI HEKOTOPBIX pPeauid, 4TO MPUBOJUT KaK K apXau3alliu, TaK U MOSBICHUIO HOBBIX
3B(HeMH3MOB, UTO, B CBOIO OYEPElb, TIOATBEPKAAIOT TOT (PAKT, 9YTO IBGEMUZMBI MOTYT
CITy’)KUTh TOKa3aTeJIeM OIPENIEICHHBIX CTEPEOTHUIIOB, MPUCYIIUX JAHHOMY OOILIECTBY
B JaHHOE BpEMs.

Ecnm ucxomuth 13 TOTO, 94TO 3BYEMU3MBI — 3TO BBIPAKEHHS, IOITyCTUMBIE HOpMa-
MH PEUEBOT0 MOBEICHHS U YIOTPeOIsieMble BMECTO HENIPUEMIIEMBIX, TAOYHPOBAHHBIX
HOMMHAIHIA, OOJBIIMHCTBO JIMHTBUCTOB IOJIAraloT, YTO B cliy4yae dB(heMu3aiuu J1eicT-
BYET OJIMH W3 OCHOBOIIOJIATAIOIINX MPUHITUIIOB MTPAarMaTHKN — MPHUHITAT BEKITHBOCTH.
[Tomumo mpuHITMTIA BeXIUBOCTH, Kak numryT B.M. 3a6otkuna, FO.B. TopuryHoB, mpu
00pa30BaHUM U UCTIOJIb30BAHUH 3B()EMH3MOB JCHCTBYIOT MPUHIIMITBI PETYIIATUBHOCTH,
KOHCIIMPATUBHOCTH, TaOyHMpPOBAHUS, STUUHOCTH, CTUTMAaTUYHOCTH, SI3BIKOBOM HIPHI,
HUPOHHUH U SKOHOMUH.

B Teopun MeXKyIbTypHOU KOMMYHUKAIIUU KaTETOPHs BEKIMBOCTH paccMaTpHBa-
eTcsl KaK COOJII0/ICHNEe KOMMYHHUKAaTUBHOTO COTJIAIICHUS U 3aKITI0YAETCs B CIIEIOBAHUHU
KOMMYHHUKAHTaMH HaJJIeKalleMy JUIs JaHHOW CUTyalluu HabOpy 3aKOHOB M MIPABHUIL.

[TpuHrMas BO BHUMaHKE Criel(pUIECKUE CBOWCTBA BHIPAKEHUS KOMMYHUKAHTOB,
I1. bpayn u C. JIeBUHCOH BBIACISIIOT MOJIOKUTENFHYIO BEXKINBOCTD (CBSI3aHHYIO C SI3bI-
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KOBBIM BBIPXEHHUEM COJIMJIAPHOCTH, BKITIOUCHHEM COOECETHUKA U APYTUX JIUI] B OJHY
IpyMITy C TOBOPSILMM) M OTPULATENbHYIO (3aBUCUMYIO OT UEPAPXUUECKUX OTHOLIEHUH
B OOIIIECTBE U COLMATIBHON JAUCTAHIIUH, CBSI3aHHYIO C CAMOOTPAHUUYCHUSIMU TOBOPSILUX,
CTpeMJICHHEM M30eKaTh KOH(MIMKTOB).

A.Il. Bonogun u B.C. XpakoBckuil MpOCIEKUBAIOT OTPULATEIbHYIO BEXIINBOCTh
KaK pe4eBOi ITHKET. PesileBaHTHOCTH COOIIIOIEHHS BEXKIMBOCTH IPUBOAUT K MCHOJIB30-
BaHHIO 9B()EMU3MOB, XapaKTep KOTOPBIX, KaK M XapaKTep BEXKIMBOCTH, OTPEIEIICTCS
KOMMYHHKATHBHBIM KOHTEKCTOM.

Ecnu cniegoBats I.H. MyxamenbsHOBOI, MOKHO COTJIACHTBCS, YTO 3B(HEMU3MBIL,
BO3HMKILIUE B paMKaX HUJEOJIOTUHU MOJIUTUYECKON KOPPEKTHOCTH, ObUIN CO3/1aHbI B CO-
OTBETCTBUM C NPUHIIUIIAMH TOJIOKUTENBHON BeXIMBOCTU. Ho, IprHMMas BO BHUMaHUE
TO, YTO MHOTHE TIOJIMTKOPPEKTHBIE ABPEMU3MBI IIPEBPAILAIOTCS B CBOETO pOJia STHKET-
Hble (OPMYJIbI, ITHOPUPOBAHUE KOTOPBIX B COBPEMEHHOM aHIJIOS3BIYHOM COLIMYME
PaBHOCHJIBHO TPYOOCTH, MOJTYy4aeTcsl, YTO UMEHHO B PaMKax COOJIOEHUS S3bIKOBOM
MOJUTKOPPEKTHOCTH MO3UTUBHBIM M HETaTHBHBIM BHJIbl BEXKIIMBOCTH IEPECEKAIOTCS.
Torna B cBere Teopun bpayn/JIeBuHCOHAa MOYKHO yTBEP’KAaTh, YTO UX UCIOJIb30BAHUE
B HACTOsAIIEE BpeMsl SBISIETCS IPOSIBIICHUEM OTPHULIATENIbHOM BEXKIIMBOCTH, TaK KaK IpU
9TOM WUIFOCTPUPYETCS 3HAHHE ITUKETHBIX, aKTyaJIbHBIX HA JIAHHOM JTalle MPaBWI. OB-
(eMu3MBbl, BOHUKILNE B PAMKaX KaTErOPHU IOJUTKOPPEKTHOCTH, ITO3BOJISIIOT HE Hapy-
1aTh KOTHUTHBHOE T0JIe COOeCeIHNKA, HO TIPH 3TOM OHHU He 00s3aTeNIbHO MOTYT OBITh
UCKPEHHUMH IIPOSIBIICHUSIMY CUMIIATUHU U UHTEpECa.

JIMHrBUCTUYECKUI CMBICI 9BGEMU3MOB COCTOUT B TOM, YTO OHHU CIIOCOOHBI CKPbI-
BaTh, 3aTYIICBBIBATh, ByaIHpOBATh SBJICHHS, UMEIOIINE B OOLIECTBEHHOM CO3HaHUU
3aBEe/IOMO HEraTUBHYIO OIEHKY. DB()eMHU3MBbI OTBJIEKAIOT BHUIMAHNE PELUITUEHTA OT 00b-
€KTa, CIIOCOOHOTO BBI3BATh HETATHBHYIO peakiuio. CriocoOHOCTh 3BHEMH3MOB MaHHITY-
JMPOBATH PEIUITHEHTOM OIPEACIAETCS TEM, YTO 3B()EMHU3MbI CKPBIBAIOT MPSIMYIO CYIII-
HOCTb SIBJICHUS 3a CYET CO3JAHUS HEUTPAJIbHOW WM IOJIOKUTEIbHON KOHHOTAlMH,
a PELUMIHIEHT OOBIYHO HE YCIIEBAET BHIWICHUTD 3B(PEMU3MBI U3 KOHTEKCTA M OCMBICIIUTD
UX U3-3a2 O0BIYHOIO B HAIIEM coLMyMe OOMIMs MH(OPMAIMU WU HE B COCTOSIHUM UJICH-
TUPHUIUPOBATH TAOYUPOBAHHBIN IEHOTAT.

B nocnennee Bpems B CILIA pasropenuchk ae6aThl 10 IOBOLY BIMSHUS MU TOJIU-
THYECKOW KOPPEKTHOCTH Ha 0OIIECTBO U S3bIK. LIeHTpaIbHBIMH TEMaMH 3TUX CIIOPOB
CTaJ Ipo0OJIeMbl MyJIbTUKYIbTypanu3Ma (multiculturalism) u s3pIk0BBIX KOZIOB (Speech
codes). B aTom ecTh cBOsI 3aKOHOMEPHOCTH. MOKHO C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, YTO YEIIO-
BEK, C JIETCTBA MMEHYIOLNI HHBAIN/A «4EJI0BEKOM C OTPAHUYEHHBIMU (PU3UUECKUMU
BO3MOYKHOCTSIMIY, OyJIET OTHOCUTBCS K MHBAINAAaM HECKOJIBKO MHAYE, YEM TOT, KOTOPBII
TOBOPUT «Kajeka». CaMo CII0BO «ITOJUTKOPPEKTHOCThY — HE 3B()eMU3M, HO BCE, YTO
CTOMT 3a ATUM IMOHATHEM, SIBIIIETCS TAKOBBIM. B OCHOBE MOIUTHYECKON KOPPEKTHOCTH
3aJI0’KEH MEXaHU3M 3B(EeMH3aliU, KOTOPBIA TOMOTaeT MOCTUYb CYIIHOCTb SI3bIKOBOM
KYJbTYPBI U UCIIOJIb3YEMBIX B HEM KOMMYHHKATUBHBIX CTPaTETUil.

JBuxenne «PCy, NOIUTKOPPEKTHOCTU B SI3BIKE, HA3BIBAIOT «JIMHIBUCTUYECKON
KOCMETHKOI», MCIIOIB3yeMO# sl TOro, YTOOBI CriaJuTh HETIPUATHOE BIIEYATICHUE
Y 3aMaCKHPOBATh HEXENATeNIbHO PE3KUE, YHUUIKUTEIbHBIE CIIOBA WM BBIPAKEHUS: in-
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valid (maBamma) — handicapped (pu3udeckn wim yMCTBEHHO HEIOJHOIICHHBIN) —
disabled (nerpynocnocobusiit) — differently-abled (o0nagaronuii ApyrumMu BO3MOKHO-
crssmu) — physically challenged (4emoBek, HCIIBITHIBAIOIIHIA TPYIHOCTH H3-32 CBOETO
(PU3HYECKOTO COCTOSIHUS, YEJIOBEK C OTPAaHUUEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU); poor (OeHbIe) —
disadvantaged (;umenHble BO3MOXKHOCTEH) — economically disadvantaged (sxoroMmde-
CKHY He3aluIeHHbIE); poorness (6eqHocTh) — low income (HU3KHE AOXOJIBI).

BonbIMHCTBO 9BHEMHU3MOB MOKHO YCJIIOBHO KITaCCH(UIIMPOBATH 10 CJIETYFOIIIM
TEMAaTUYECKUM TPYIIIaM.

K HOoMMTKOPPEKTHBIM ABPEMHU3MaM B aHIJIMMCKOM SI3BIKE OTHOCSTCS: IB(EMHU3MBI,
CMSITYaroIIe BO3PACTHYIO JUCKpuMHUHANUI0. BMmecTo old (cTaperii) pacpocTpaHeHsI
Takue BPEeMH3MBI, Kak senior, mature, advanced in years. Bo3HHKalOT Takue BhIpaxke-
HUA, Kak blue hair, blue rinse (Hamek Ha OKpalIMBaeMbIe B TIETICIBbHBINA OTTEHOK BOJIOCHI),
no (spring) chicken (He mepBoif MOJIOIOCTH) U T.II.

OBEeMU3MBI, UCKITIOYAOIINE TUCKPUMHHALIUIO JIFO/IeH ¢ (PM3UIECKMMHU U YMCTBEH-
HbIMH HeztocTaTkamu. CIioBo cripple kaneka 3ameHsroT Ha physically different, fat Ton-
cThiii — big-boned, differently sized. YMcTBEeHHO OTCTANBIX JTIO/ICH HA3BIBAIOT learning
disable, special, mentally challenged people.

«Cexkcuctckue» Mop(heMbl, YKa3bIBaIOIINE Ha MOJIOBYIO MPUHAICKHOCT YeI0-
BEKa, HaIpIMep TaKOH YacTH CIIOBa, Kak -man (chairman [mpexcenatens]) uimu -ess
(stewardess [cTroapaecca]), BBITECHSFOTCS M3 si3bIka. CIIOBa ¢ TAKUMH MOpQeMaMu 3ame-
HSIFOTCSI HOBBIMH, OTIPEIEIISIONIMMHI YelloBeKa 0€30THOCUTENIFHO K TOy: chairman —
chairperson (npencenarens); stewardess — flight attendant, spokesman — spokes-
person (menerar), cameraman — camera operator (onepartop), foreman — supervisor
(maganpHUK), fireman — fire fighter (moskapHsiif), postman — mail carrier (TTo4TaTBOH),
headmistress — headteacher (mupexrpuca).

[ToMUTKOPPEKTHOCTH CTapaeTCs UCKIIOYUTh HETATUBHOE OTHOIIEHHE K JIIOJSIM, 3a-
HUMAIOIIMMUCS HEKOTOPHIMU BHUIAMH JICSITEIIbHOCTH, U HOBbICUNIL NPECHIUIC OMOEb-
Houl npogheccuu. B anrnuiickom BMecTo garbage collector (yOopmiuk) npuHSITO HC-
M0JIb30BaTh BRIPAXKECHUS sanitation man, sanitation engineer wim garbologist; BMecTo
janitor (nBopHHMK) — enviromental hygienist, custodian nim building engineer. [Toutn
yIUIO W3 ynotpeOseHust cioBo servant (mpuciyra). OHO 3aMEHEHO HEUTpalbHBIM
housekeeper. [Tapukmaxepa Tenepb HaszbIBarOT hairstylist nim beautician.

JJisl TOJIMTKOPPEKTHBIX TeHICPHO-HEUTPATbHBIX 3B()EMU3MOB PACIPOCTPAHEHO
WCTIONIb30BaHUE CIIOXKHBIX CIIOB, CIIOBOCOYETAHUM M JICKCHUUECKUX CJJMHHUII, IIIUPOKasi Ce-
MaHTHYECKasi CTPYKTypa KOTOPBIX MO3BOJISIET YIOTPEOIISATh X B KA4eCTBE 3B(HEMU3MOB.
MHorue Takoro poja 3BGpeMH3Mbl HIMEIOT OTBJICYCHHBIN, HEOTIPEICICHHBINA XapaKTep:
server (BMecTo waiter); convenor, mediator, coordinator (BMecto chairman); public health
inspector (BMecto garbage man); customer service attendant (Bmecto a hotel clerk) u 1.1

Tema cMepTH TaKKe SIBISIETCS Cllerka TabyrpoBaHHOM. [ maromy «die» mpernoauru-
TENBHBI cieaytomne dBheMusMsl: to decease, to pass away, to join the majority (better,
silent), to go west. B aHTTTUICKOM SI3bIKE €CTh «IIYTIUBOEY, IIMPOKO YIOTpedIIsieMoe
BeIpakeHne — to kick the bucket (coirpars B smmk). Taxke u CIOBO «MEPTBEID) B aHT-
JIMICKOM SI3bIKE 3aMEHSIETCS Ha «ITOKOWHBIN» U T.1. — the deceased (ckoHUaBIIHMIACS),
the late (moxoiineiid). A cinoBocoueTanue «dead man» OOBIYHO BCTpEUYaeTCs B TPHUII-
Jepax u yrposax.
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OB(eMucTuyeckre 3aMeHbl MEIUIIMHCKUX TEPMUHOB BO M30€KaHUE TICUXOJIOTH-
YECKOro CTpecca CIyIIANIHM: insane asylum (mcuxuarpudeckasi 00i1bpHUIA) — mental
home, mental hospital, mental health clinic; terminal Home (6oragenshs) — hospice u T.11.

TpaaumoHHO B OOJBIIMHCTBE EBPOMEHUCKUX SI3BIKOB MY)KCKHUE (POPMBI TPHCYT-
CTBYIOT B HEKOTOPBIX YacTO YHOTPEOIIEMBIX KOHCTPYKIMSX, KOTOPBIE MBI YIIOTpeOsieM
He 3a1yMbIBasick. Hanpumep: «Eciu yenoBek Xxouer crtath 00raThIM, OH JIOJDKEH YCEPIHO
pabotate». He yauBHUTENbHO, YTO B COBPEMEHHOM «IIPABHIILHOMY aHTIIUICKOM YIIOT-
pebiieHne TaHHBIX KOHCTPYKIMIA He TpuBeTcTBYeTCs: «If a person wants to be rich, he
must work hard.» CiioBo man B cutyanusx, Korja 1noj o0beKkTa He yTOUHEH, 3aMEeHSeTCs
Ha person: «If a person...» — «Ecnu denosex...». [Iperepnen n3MeHeHUs1 U HAyYHBIN
CMBICII clloBa «many. W teneps A Toro, 9ToObl CKa3aTh «S — denoBek» B IIaHe-
TApPHOM CMBICIIE HEOOXOIMMO HCIIONB30BaTh coyeranne «Human being» wmu mpocto
«Humany.

B kadectBe 0JHOr0 U3 cOCOOOB OOOWTH JAHHYIO CHTYAIMIO UCIIOIB3YETCS MHO-
xecTBeHHOoe umciio: «An architect should consider all factors when he starts a new
project» — «Architects should consider all factors when they start new projects».
Henuunble ¢popMel ri1arosia — Takxke HEIUI0X0# BbIXo: «An architect should consider
all factors when starting a new project.

B aHrnmiickom xe g3bIke celyac MPUHSITO UCIIOIb30BaTh BMECTE C «EVEryone»
u «everybody» nmunoe mecrommenue They Bmecto «he» mmm «shey». Hampumep:
«Everyone should be polite, don’t they?»

Bo MHOTMX €BpOMEWCKHX s3bIKAaX, HAPUMEDP B AHTJIMUCKOM U (hpaHIy3CKOM,
MIPUCYTCTBYET JIBOWCTBEHHOCTh OOpAIIEHUS K MPEACTaBUTEIBHHIIE KEHCKOTO I0JIa,
HO KacaeTcs OHa CeMEWHOTo MOoJIOXKeHus (cTaTyca), a He Bo3pacTta. O1HaKo Bce paBHO
MY>XYMHAM TPYJIHO yraJiaTh, 4TO OyJeT KEHIIUHE TPUSTHEES, KOTlla €¢ Ha30BYT «Ma-
JaM» WU «MajieMyaseiby. Tak Kak B aHTJIMICKOM SI3bIKE COKpalieHus: Mrs. (MUCCHC)
1 Miss (MHCC) CXOKH Ha TIMChME, TO aMEPUKAHIIBI BBEIM HOBOE OOpallIeHHe K )KEHIIMHE,
HEHTpaIbHOE MO OTHOIIIEHUIO K €€ CeMeHOMY cTatycy — Ms (Mmu3).

Hano oTMeTuTh, 4TO S3BIKOBBIE MEXaHU3MBI, PA0OTAIOIINE HA MPOIIECCHI €CTECTBEH-
HO-SI3BIKOBOTO YOEXK/ICHHSI M PEUEBOTO BO3/ICHCTBUS, CIOKHUINCH CTUXHIHO, HOO S3BIK
caM 1o ceOe B M3BECTHOH Mepe CIIOCOOCTBYET NCKaKEHUIO OOBEKTHBHOM JIEHCTBHUTENb-
HOCTH M TIpeJyIaraeT He TOJIBKO TOYHBIE, HO M HETOYHbIC, HEUETKHE, Pa3MBbIThIe 0003Ha-
yeHus. DBPEMU3Mbl, KaK U JPYTHe S3bIKOBBIE €AMHUIIBI, CAMH 110 ce0e He MmopazymMe-
BaIOT 0053aTENEHOT0 MAaHUIYJIUPOBAHUS: IBPEMU3MBI MOTYT UCIIOIB30BATHCS B LIEIISAX
MOJIUTKOPPEKTHOCTH — TOJIBKO KaK «CMSTYEeHHbIC» HAaMMEHOBAaHUS — M BOBCE HE Ha-
NPaBJISITh PEIMITMEHTA K MBICISIM U JICUCTBUSIM, MIPOTUBOpPEUAIMM ero uHrepecam. Oj-
HAKO BO3MOYKHO (M B COBPEMEHHBIX YCIIOBUSIX KOMMYHHKAIIMH OOBIYHO) yIIOTpEOIeHE
UX B MaHUITYJSITUBHBIX LIENIIX. MaHUMyIATHBHAS KOMMYHHUKAIIMS HE ONIEPHPYET KAaTero-
pHeil SICHOCTH, HE CTPEMUTCS MPOSICHUTH CYTH Jiesia. Tak Kak MUpoKuii 00beM 3HaYeHHs
9B(EMHUCTUYECKON SMHHUIIBI AeTaeT UX yIOOHBIM HHCTPYMEHTOM MaHHITYJIMPOBAHHS,
CaMo X MCIIOJIb30BaHHE JIOJDKHO MPUBJIEYb MPHCTATbHOE BHUMAHUE PELUITNCHTA, JKe-
JAIOIETO M30eKaTh MaHUITYJIITUBHOTO BO3/ICHCTBUS. K Ba)KHBIM MHIMKATOPaM MaHH-
MYJISTUBHOCTH CIIEyeT OTHECTH M Pa3HOOOpa3HbIe MPUEMBI, CBS3aHHBIE C KOJINYECTBOM
1 Mepoil (JIEKCHYECKUe U JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKHE TIOBTOPHI, Pa3BepPTHIBAHHE IPaM-
MaTHYECKOW KaTerOPHH Ha OCH KOMOWHATOPUKH).
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HecMmotps Ha TO YTO MHOTHE HE BEpWIX B Oy Iyliee HOIUTHYECKON KOPPEKTHOCTH
U TIpeApeKany el CKopoe 3a0BEHHE, 9TO BIKEHHUE CYILECTBYET M OKa3bIBaeT 3HAYMTEIIb-
HOE BJIMSIHAE Ha aHTJIMICKHIA S3bIK U 00pa3 KU3HH B 3amagHbIX crpaHax. K Tomy ke
MOJIUTKOPPEKTHBIE 3B(hEMU3MbI HAUMHAIOT IPOHUKATH M B PYCCKHUH SI3bIK.
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“EUPHEMISM” AND “POLITICAL CORRECTNESS”
IN CONTEMPORARY ENGLISH
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The presented article is devoted to the consideration of such linguistic category as the political
correctness which was widely adopted in the English-speaking countries and made considerable impact
on modern English language. Linguistic political correctness is the most curious language theme to ignore
which, means to miss the major aspect of modern English language.
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